11562

Cx7en 44169 54-4 I

—
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH rcmooer. FUCHS
N

PEQPLE.

Delivery Note

Number!: 221888278
Postfach 10 11 62 « 69145 Manphelr Date; 11.09.2020
FUCHS LUBRIFICANTI S5.P.4, M&lg\
VIA RIVL 16 Customer Number) 39026314
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT) Contact Person: Manuela Fleischer
ITALIEN Phone Number: 0621 3701 1811
Fax: 0621 3701 7811
Consignee
MAGNA PT S5.P.A,
VIA DEI CICLAMINI, BNC Page: 1 / 2
70026 MODUGNO BA BA Pick-Up Date: 22.09.2020
ITALIEN Relation: SAH

QORD PIANO DI CONSEGNA 5500039217 .
SCHEDULAZIONE DEL 30/06/2020

CODICE DEL-70715h5 ’SOl Obﬂ I 6(:'1 2
PENTOSIN EG YFL-7 A OEM - LT, 18,000

Bitte eine Ladezeit ab 09:00h hinterlegen.

ra nn ‘{"l';-l_l LR e o
ACHTUNG! Bitte Folg, unbedingt dem Fahrer mitgeben: E“Qj[:[“ﬁ_§ﬂ '"“__“‘&’SJJ’
— Coh Via dei Ciclamiri, s:c- 72 5 tedugnoe (BA)
- Lieferschein

S A R R S R R S M

Bitte das CMR nach Verladung einscannen und an mich
senden !!!

The sentence "Bpedizione per conto

FUCHS LUBRIFICANTI SpA" must be added on the CMR
The sentence | "Imposta assolta da FUCHS LUBRIFICANTI SpA'" must be added om the CMR
Purchase Number / Date: 4501246990 / 11,09,2020

Mode of Dispatch; Belf-Collector
Terms of Delivery! FCA Wedel (Incoterms 2010)
Item Material Quantity Quantity

order no./order item:! 103176158 / 000010 / 11.09,2020

0010 Mat.Nr. 601232008 12.440 XKG 12,440,00 kg
14.965,32 L
PENTOSIN EG FFL-7 B BUL 12.440,00 kg Net
TANK WAGON 0,00 kg Tare

12,440,00 kg Gross

IRl

Approval of Laboratory: 02 - COA with value |

. 4 7% o *0221688278%

- = L

Sitz und Handelsregister: Deutsche Bahl A nnheim FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Mannheim HRB 9154 IBAN: DEOG 6797 4010 0018 6171 00 Friesenheimer StraBe 19
USt-IdNr. DES13331100 BIC: DEUTDES 68169 Mannheim
Geschaftsfohrer: Telefon +49 621 370%-0
Stefan Knapp (Vors.), Commerzbank AG, Mannheim Telefax +49 621 3701-7000

Jarg Vogel, Kay-Pater Wagner IBAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00 zentrale-fs@fuchs.com



FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH LUBRICANTS. )
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s : Docunent No.]ﬂate Page
RO T B o e el B A 221686278 ( 11,09,2020 2 /2
VIA RIVA 16
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT)
Item Material Quantity Quantity
Customs Tariff Number: 34031980
Charge: 102762995
Total; Net Weight 12.440,00 kg
Tare 4,00 kg

Gross Weight

Best regards
FOCHS SCHMIERSTOFFE GMEH

Sitz und Handelsregister:

Mannheim HRB 9154 iBAN: DEO6 6707 0010 0018 6171 00
L5t-1dNr. DEB13331100 BIC: DEUTDESMXXX
Gaschaftsfahrer:

Stefan Knapp (Vors.),
JBrg Vogel, Kay-Peter Wagner

Deutsche Bank AG, Mannheim

Commerzbank AG, Mannheim
IBAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00

12.4406,00 kg

eperge 1L GEL sal

Via dezCidz=i 1, 3 - 7¢ + 3 Modugno (BA)

l =1
verific/ ta

*(3221888278%

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer StralSe 19
68169 Mannheim
Telefon +49 621 3701-0

Telefax +49 621 3701-7000
zentrale-fs@fuchs.com




FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.

VIA DE! CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA

lfalien

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY.

| PEOPLE.

I~
FUCHS
=

;Certificate of Analysis

I Date of print: 2020-09-22

v

QS-Lahor Wedel

Phone No
Fax No
eMail

+49(621)3701-1685
+49(621)3701-7685
Pelen‘Elleser@Fuchs.com

Your reference ..ouereeveenne 4501246990
Order NO. weveeirecssrrensenens 10317615810
Delivery N, wusreesirsrsssmenss 22188827810
Customer No. ..vveicvecrecnnne 39049911

Conditions of delivery ........ H

Matertal NO. wocinesesrrncanenns
Batch ...ovviveviimee-Bpeereins
Quantiy ..oceennee S
Production batch
Dispatch conditions ......... :

601232008
102762095
12.440 KG
102748226
DE10 Self-Collector

Product: |PENTOSIN EG FFL-7 A |
' ]

Propertty Methed Unit Result Range
Appearance DIN 10864 pass bright & clear
Density 15°C DIN EN I1SO 12185 kg/m? 8308 827,0-836,0
FZG A10-16,6R-90 FVA 243 8KS 8 min. 8
Colour DIN 10964 pass amber
GK Batchrel. Getrag DC300 K2 FVAB26711I pass pass
ICP Boron DIN 51399-1 mafkg 137 120-150
ICP Silican DIN 51398-1 mafkg 4 4-10
IR comparison DIN 51451 conforms | pass
ARF Calcium DIN 51398-2 %{mass) 0,0247 0,0220-0,0260
XRF Chiorine DIN 51399-2 mg/kg 26 i max. 50
XRF Phosphorous DIN 51399-2 %{mass) 0,0308 ' 0,0220-0,0370
XRF Sulfur DIN 51399-2 %(mass) 01687 . | 0,1300-0,1800
XRF Zinc DIN 51399-2 %(mass) 0,0001 max. 0,0005
Purity class >15um ISO 4407 Class 1 max. 12
Purity class >5um I1SO 4407 Class 13 max. 16
Foam stability Seq.l ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max. 0
Foam stability Seq.ll ASTM D 892-1P146 Milliliter 0 ] max. 0
Foaming tendency Seq.l ASTM D 892-1P146 Milfiliter 0 max. 20
Foaming tendency Seq.l| ASTM D 892-1P146 Miltiliter 10 max. 50
Viscosily Brookfield -40°C ASTM D 2983 mod. mPa.s 4210 ’ max. 4500
Viscosity kv 100°C DINENISO 3104., - mm¥s. . , - . 5343. | . §,100-5,600
Viscosity KV 40°C DIN ENISO 3104 rmim¥s” - 24,750~ 24,000-26,000
Viscasity Index DINISO 2009 ViadelCiedarm’ ai. 71 siggd 7 w; min, 155

T 16949
" IS0 14001, 1SO 50001
REG.NR. 528959
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH recanoioer. FUCHS

PEOfLE.
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FUCHS SCHMIERSTOFFE Gn'st - D-68169 Mannheim :
Certificate of Analysis

Date of print: 2020-09-22

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, SNC QS-Labor Wedel

70026 MODUGNO BA BA PhoneNo  +49(621)3701-1885

Italien Fax No +49(621)3701-7685

aMall Peter.Elleser@Fuchs.com
Your refarence ... ¢ 4501246990 Material NO, voecvvacsseerenea : 601232008
Order NO. «ovonsesssrariasssssnn ;10317615810 Bateh wvuisinseensmsrannanss O : 102762995
Delivery NO. ...occeenccerernanne 1 22188827810 Quantity 4 : 12440 KG
Customer No. ....cccciinienns ¢ 39049911 Production batch .....ccce.e : 1027}18226
Conditions of delivery ........ : . Dispatch conditions ......... . DE10 Self-Collector
Yo
]
Product: PENTOSIN EG FFL-7 A
Proporty Method Unit Result Range
Water content KF coul ASTM D 6304 Proc.C mg/kg 227 ' max. 500
t
We confirm that the cerlificate displays all agreed characteristics.
Results of third parly laboratories are marked with (*).
Any unauthorized alteration, forgery or duplication of the content Is not allowed and unlawful.
Person in charge: P. Elleser, laboratory manager
Wedel, 22.09.2020 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMEBH
QS-Lab Wedel Pl - T AR R
e, W3% ¢ T

T
r:,;, ‘F[u,:, s

via dei Qiclamini, =¥

The data reported on this Document have been electronically validated.

Lrriserve €1
varifiCa su gre' B e

IATF 16949
! 150 14001, 1SO 50001
Page 202 REG.NR. 528959
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www.eftco.org

0O H
1

EFTCO Cleaning Document ©

Tel.: +49 {0)2233 374206
Fax: 449 (0)2233 374207
www.dvti.de

DVTI)

-111-2020-023056 St

Wilhelm Ernst GmbH
Container Reinigung
Alterwerder Hauptstr. 2
D-21129 Hamburg

Telefon 0049 4030705890
Telefox 0049 40307058219

Internet www.ernsilogistik.de

Withelm Ernst GmbH
Tank-Silo-Conlainer Reinigung
Férsterkamp 3

D-21149 Hamburg

Telefon 0049 40 30 70 589 50
Telefax 0049 40 30 70 589 59

Internet www.ernstlogistik.de 1

EPnstzzsc

2 Kunden-Referenznummer / Customer reference number*

1674736

3 Serien-Nummer/ Serial number®

667484 ) 292415

4 Kunden-Daten /Customer

VTG TANKTAINER GMBH
ABT, CZ-A

Postfach 10 64 09
D-20043 HAMBURG

5 Behaiter-Daten / ldentification numbers

Fahrzeug / Vehicle

Auflieger, Sito, Container, IBG / Tank, Silo, Container, IBC
CXTU 116456-8 ]

6 Artdes Produktes / Nature of product*

7 Nachste Beladung /Next Load*

8 Let=tes Ladegut / Previous load 9 Durchgefithrte Arbeiten
Cleaning Procedures
K UN N° § Narmne /Name EFTCO Code / Description
1 Base g)]il N150 (60, E35,P30, T01, P10,C01,FO01, P10,FO01, HO1
Basis O

10 Zusatzliche Arbeiten /Additional Services™

Zusatz Kaltreiniger BRAWA 3550=C60; Trocknung Helssluft

)
E35 P30=E35,P30; Visuelle Clberprlﬁfung der durchgefiihrten Relnigung=TO01;.

o T

Viada G, -

11 Bemerkungen / Comments*

12 Name-des Reinigers / Name cleaner*
Breininger, Rudi

—

13 Datum / Time In*

EnaP 2P RER0%H00 Time Oup _

The cleaning station and the driver config

Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigen die oben aufgefiihrien Leistungen, DerTank ist sauber nach'Ef—“l‘ffb‘d"eﬁHngnpg
ice(s) to clean the tank have been carried out {see EFTCO definition of ‘clean'}.

A—LIO-S35)

14 Tankreinigungsanlage /Cleafing Stati

el

e
Vithaim

Name /Name
Gerauf, Pete
Unterschrift / Signature

-—

5!3
5 T

f“‘f)r Jame / Name

Fox: 0 40/ 30 7p 589-19

g

b Fahrer / Driver®

4 |
i |
Unterschrift / Sig"nature i

.
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Essemplara par |t mittenle Codico trasperietore
Exemplalra pour Vexphdiieur Codo iransporieur
Copy for sonder Codeo of carrer,
Exemplar fOr Absendar Code FrachilObrer
1 Mittente (cognome, nomo, slato) ' |
Expédileur (nom, adrasse, pays) .
Absender (Name, Anschiifl, Land} LETTERA DI VETTURA INTERNAZIKONA| !
LETTRE DS VomURE INTERNATJGNALE 01577169 ;
1 INTERNATI CONSIGNMENT -
Fuchs Lubrificant S.P.A. FRACHTBRIEF - mspon‘mauumam ]
Via Riva 16 i
14021 Buttlgllera d Asti AT Cuesio Trasporio & sollo-  Ce  Umnspodl il Soumis,  Diose Belorderung| umemiegt
messo nonosianie qualun. ncnobstant  toute  clause tro1z elner gogenta llgen Ab-
|ta|y nue clausofa contrarde alla e, & la C dan Best
convenzlens relstiva al con- re1al!ve(auccnunldntfan- des  Oberelnkommdns Uber
tralle die tmsporio Inlene-  spost inlemetional da mor-  den Befdrderungswprirag Lm
2 gz:ﬂ:g;:g‘; gm"aﬂ;';‘;:s‘;m:;;;;“” tionalo ¢l fmertd su sirada chandlses par rute (MR}, : Inter-nallonalen  SidGenghters
Emptdnga (Name Anschrifl, Land) {CMR). yoekeht (SR},

16 Trasp i nome, slalo}
Transporieur (nom, adresse, pays)

MAGNA PT S.P.A., Frachifchrer {Nume, Anschrit, Land) .

Via Dei Ciclamini, SNC VTG Tanktainer GmbH .
ltaly 70026 Modugno BA Hammerbrookstr.5, D-20097 Hamburg
3 Il:lll:iuug;rﬁavgﬂrﬁ:nil\?r:mrgﬂ:xmgn?ls?&iﬂ?h:‘;sl;) 1 7 ;rnnspuneu;s suncns.sl'll (nnm, ndt::srgapny::; st} 1
Auslielenengsor] des Gutes (Or, Land) Nachlolgende FrechtfGhrer (Name, Anschritt, Lend)
MoDUGNO FIVE LOGISTIC SRL '
Z  LHogos caia ol prasa I cancoualllamaron ase aat 18 Koo eu del P
Ot Tap dot Dosrnanma dos Gctes o Land, Datam) Vorbhats und Gemenungedos AR LOGELSTECS s. R L
WEDEL - 22 Sep 2020 , Via . Degenparo, 1 - PajA/1
ocument] aliogl nterporto Reg Puglla
5 G 70132 BAR

L]
'

i
N dei calll Imbaliagglo Danominaz, comenle ]
6 fn:?;‘::::ﬂummm ngr:d; ::I]s 8 l\:lnndu d'embalage g dalla merce / Natute de la 1 0 1 1 1 2
Kennzelchan & Nummam Anzahl der Packetstlicke Arl der Verpecking marchandise N, dl stallstica faso netta kg Volume
Bezelchnung des Gutes No statistique Polds net. Kul N Subaga
. p N : ’
CXTU 116 456-8 1 Pentosin EG gewiehtiaba - Umiang
TC FFL-7A i

per conto FUCHS LUBRIFICANTI SpA Imposta assolta da 93 ﬂla }Imb TU{J%;
FUCHS LUBRIFICANTI il ---*-f“ it ( Y
t; =Y -
Order number: 39049811 Zﬁ;’éﬁ o "”‘f
mixture of synthetic base oils with additives (FLP: >200°C) va ooty ... 01 useis oo
Classe GClira Lettora (ADR") 1
Classe / Klasso Chilfre/2ifer Lettre/Buchstabe e b
|struzloni del rrilmmle 1 9
13 i ariepiiee Somvtes piis
20 T ] B R [ P
Frazzobaep, J Prixtane ;
spoet d Frachl:
miatan™ j =
Sﬂjﬂlsolul 1 f
14 memhlt?:a:aﬁw'elsung delneiatF i : %17‘;‘;:::"”“" R
L, {13
B Aoseantia ot (ancad Unirel o T e E
Compllelo & i Rimbarss I R iF
2w veon 5, wswwn —
23 Fitma timbro del Irasporiatore 1= 24 Mgrcmﬁu{icavma '
s imestores NUGHIN P24 liedires, o .
Via dei Ciclamir Ay w0 - "‘mdugno (B“) j
22 j
Fuchs Lubrificant S.P.A. VTG Tanktalner GmbH 120 yom
I‘I4?21 Buttigliera d Asti AT D ~ 20097 Hamburg o : !
1 . » 1
taly i anmin RICEV..) Heepva ¢ | -
N Hd der .« o I N
verifica su ¢y:-.h e quaniizsy
Flmma e timbro ¢al mitlants Terga dmorchie " beo del destinetarie '[
Slgnalura el timbra do I'expediteur Traciar numbar plate fgrigiuse et lmbre du destinatalne \
Unlerschiifi und Siempe) des Absanders Nummermschifd des Anhiingers niesgchift und Stempla des Emplﬁnge[:




FIVE LOGISTICS SRL
VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL. A1
70132 - BARI P.I. 06077670724

FIVE LOGISTICS srl LETTERA DI VETTURA Tel. 080 5341818 / fax 080 5343433
. operativo@fivelogistics.it
international transports CCIAA BA460G87 ALBO BAT462999/C
DATA CONSEGNA LETTERA DI VETTURA TARGA MOTRICE/TRATTORE TARGA RIM./SEMIRIMORCHIO STEP
2 2 -
9/09/20 7855 w‘a DGB ,('hC ﬁB 9} igo 1
COMMITTENTE VETTORE
VTG TANKTAINER GMBH FIVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE § VIALE DEGENNARO 1, PAL A1
20097 HAMBURG - D BARI 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM. ONU CLASSEADR IMBALL. KEMLER PESO KG.
0,00
SIGLAIN.CTR 1 FEET SIGILLO SIGLAIN.CTR 2 ‘FEET SIGILLO 2
CXTU1164568 7,82 TANK l|'t'.82 TANK
ITRATTA | |BARI-MODUGNO-GIOVINAZZO ”
SCARICO
MAGNA PT S.P.A, VIA DEl GERANI 5 MODUGNC
Numero telefono:
SLOT: AUTISTA; lung \/, Y;
NOTE | |SERVIZI ACCESSORI
A=Adr; B=riBalL. rotocella; C=Compress. D=Dogana E=cerlificato Eur1,
{=nolo-corrim,; L=lav. impianto; M=riscaldaMenta N=Nolo semirimarchio;
P=sPonda idr.; R=Ribalt.; S=Smentimont finer; T=Traz.na imp. x lavaggio;
Z=rimoZione liner
FIRMA DEL VETTORE RISERVE DEL VETTORE
F"'HHF’F‘J‘""FL}JF\HI ﬁ'.‘j ol
IL CARICATORE E IL RICEVITORE SONO PREGATI DI SOTTOS! é?l\[ﬁlgEng \LIE f[& ] ALLA PRESENTE:

TIMBRO E FIRMA
CARICATORE

TIMBRO E FIRMA
RICEVITORE

&

7 rserva di

Abblamo ricevuto copia della presente,
Al sensi e per gli effetti dell' art, 1341 C.C. si
acceftano [e condizieni a tergo riportate.

Abbtamo ricevuto copia della
Al sensi e per gll effetti dell' art, 1941 foietsi =
accettano le condizloni a tergo ripotfate.

g e it
esenie .

P

spoao g essere: eg ettnato in ogni caso nel
#peHs el\‘e Ispoﬁzlf:ni’ age e del codice della
strada. E' richlamata in particolare I'attenzione del
conducente sulla necessita di rispettare gli obblighi

previsti dallart' 7 del D, Lgs. N, 286/05 e le disposizoni

nello stesso richlamate. Per i fornitori di servizi
l'affidamento del presente incarico comporta
I'assunzione dell'obblige di rispettare e far rspettare del

propri dipendenti gli obblight previsti dagli art, 7 ¢ 12

del D. Lgs. 286/05 e dalle disposizion negli stessi
richiamati.

Entrata: Entrata:
giorno: giomo;
ore; ore:
Usoita Uscita
giomo: giorno:
ore; ore:




